PORTALY NEJEN JAKO
ZDROJ INFORMACI A
ZAKAZEK

ANEB JAK DIKY POWWOW A KONFERENCIM
OBJET PULKU SVETA




CO JE KONFERENCE?

Jak se na ni dostat?
Co si vzit na sebe?

Co si vzit s sebou?
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VYDELAME NA TOM
VSICHNI

Co tim
ziskame?

Proc¢ se dal
vzdélavat?

 Efektivnegjsi,
rychlejsi

« Skoleni,
webinare,

prace
» Znalost trhu

» Schopnost
prosadit se

konference...
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Akce na ProZ.com
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Portal spravovany prekladatelskou agenturou

 weboveé seminare
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6 s ness FOR FREELANCE TRANSLATORS

VIRTUAL EVENT MAY 15 2013

LEARN HOW 79 DEVELGP A MULTIFLE INCOME STREAM SUSINESY”
Joy Mo and ProZ.com are pleased to present the
2013 Income Diversification virtual event,

May 15, 2013 17:00 GMT - 20:00 GMT

The 2013 PraZ.com inzome civersification virtial event seeks to help
freslance trangiators bullc mutiple income streams with their bilingual skills and knawiedge.

Too many qualified and talented transiators take their language skils and knowledge for granted.

Transiators sperkt a ot of money and time mastering their working Bnguages, keeping up with the latest
transiation techngiogy and trying to figure out strategies to attract an ongaing flow of clients. Yet they are
often clscouraged by the mesger financial reward

Freelance tracwiatons are worth wiyy more than wiat they receive. The truth s 8 good linguist can Boost their
Busingss profit simply theough leveraging. This means a need 1o re-amange priceies and start focusing on
the tasks that bring In more proft.

Mozt transiators are offering traditional transistion services alone. It's o grest Susiness moddl, bt it s slso &
very income Imiting model. Running & business solely on this model means & translstor s caught In an
endiess client pursut; Iiving at the chient’s mercy and decoming easly burmt cut, The answer & to diversify
Income sources and cevelap a multiple income stream business.
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Nabidka virtualni konference (tfihodinovy webovy seminar)




CO OD UCASTI NA
KONFERENCICH CEKAT?

A CO TiM NEJSPIS
NEZISKAME?




CO Si Z KONFERENCE
ODVEZEME?

Prilezitost poznat osobné kolegy a kolegyné

Naucit se novym vécem (software, marketing, finance...)

Popovidat si o svych zkusenostech, poradit se, ziskat nové zkusenosti
Posunout vlastni podnikani o kousek dal

Inspirace a motivace

Byt u zdroje novinek

Vyhodny nakup softwaru, pfistupu ke sluzbam apod.

Potencialni zakaznici

Ugast na konferencich jako reference pro zakazniky

K anonymnimu jménu si kolegové a potencialni zakaznici pfifadi tvar
Prestiz

Partnera Ci partnerku

Prilezitost poznat cizi mésto, zemi, lidi

E=Es

LEARNING, NETWORKING AND FUN




CO NA NAS ASI NECEKA?

Bez vlastniho pri¢inéni se nestane nic

Okamzita zmeéna
Vyssi sazby
Prival zakazek

Primi zakaznici




BLOGGING, HAVING ONE‘S OWN WEBSITE, SOCIAL
NETWORKING:

BYT VIDET

* No pain, no gain:
Byt aktivni

* Yes, you can:
Myslet pozitivhé

» Think of yourself as a customer:
Koupili byste si prfeklad sami od sebe?

PROFESSIONAL DEVELOPMENT:

KONFERENCE, WEBINARE, SKOLENI...

Pramen: The Enterpreneural Linguist, Judy A. Jenner a Dagmar V. Jenner




... Skoleni, na ktera nechodite (est vyjimkam), byvaji asto
dosti prinosna. Zvysuji kvalifikaci a pomahaji dosahnout stavu,
jak za méné prace vydeélat vice penéz.”

Amalaine Diabova, predsedkyné JTP, ToP 107




... Mimo to lidem, které jinak nikdo nezna, pomahaji dostat se do
povédomi kolegli. Protoze DOMA U POCITACE S| PRATELE
NENADELAM. A pratelé mi dfive nebo pozdéji zaénou
dohazovat ksefty.”

Amalaine Diabova, predsedkyné JTP, ToP 107




- N

France  Carbaix
Cet :oget™

3 Bcrane London &8 %

Australe Melbourne & B

—— L
§ o Tradutores 40 Nordesta- R~ natal

Singapore & 8
Gat-togather af trane

nate Torino &0

Apeccans Al glarnats sorte acerte

“amads Guelph A8 &=
mads Ottawa &
4 Benien Norwich & B
Tranaletors and [Meroreten
entke Bratislave LK &=

yragna Kiev & H &

wemecko Berlin &8

ANCAEN AU PLErERTTILNG

Spandlsks Valencla &8 &

the Mad

Sormuselsks  Oporto & 8 B
Fre-Conference Sowwe

Prehled powwow

misto, organizator, pocet zajemcu
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Facebookovée skupiny (Networking Translators, Speaking Dolphins, Groupe de
traducteurs et traducteurs et interprétes francophones...)

* uzavieneg, nutno pozadat o schvaleni Clenstvi

« o0sobni kontakt, organizace setkani, zajimavé odkazy, pomoc s preklady...
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Ugast na konferencich jako reference na profilové strance




ODKAZY

Aktivity élenti na portalu ProZ

Facebookova skupina Speaking Dolphins (hodnoceni agentur)
Facebookova skupina frankofonnich prekladatelt a tlumoc€nik
Facebookova skupina Networking Translators

Portal Alexandria Translation Knowledge Hub
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